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die Obrigkeit dem nicht lange entgegenstellen. Die Biirgerschaft
sei ndmlich der ganzen Angelegenheit {iberdriissig, bedrohten doch
die deswegen erfolgenden Verarrestierungen der iber Bern und
Freiburg gelieferten Waren ihren Handel empfindlich, sodass sie
diese Kleinodien noch so gerne loswiirden.

In seinen Briefen an den Ambassadoren filhre er diesem immer wie-
der vor Augen, wie grossziigig Spanien seinen Anhdngern gegeniiber
sei, so habe Oberst [Sebastian Heinrich] Crivelld versprochen

"a payer a un seul hoste 50 Pistoles qui ont ete dependues chez
luy pour les interets despagne". Fiir die Sympathisanten Frank-
reichs gelte es mit Z&higkeit, Geduld und Ausdauer fiir ihre
Sache einzustehen. Doch wenn nicht bald etwas geschehe, wlirden
ihre Bauern bald die Geduld verlieren.

Der Zuger Maler [Thomas] Brandenberg habe von ihm den Auftrag
erhalten, zum Andenken an seine verstorbene Gattin ein Gemilde
"de la sepulture de Notre Dame" anzufertigen. Da er nicht wisse,
ob dieser - wie versprochen - damit begonnen habe und er, Zur-
lauben, in dessen Ndhe wohne, solle er doch bei Gelegenheit bei
Brandenberqg vorbeischauen.

Mit den besten Griissen fiir seinen Sohn [Beat Jakob I. Zurlauben]

schliesst der Brief.

Original in franz. Sprache
AH 16, 367-368
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SCHREIBEN DES FRANZ. AMBASSADOREN [JEAN DE LA BARDE] AN [WOLF
DIETRICH] REDING

Der Ambassador hdlt fest, dass Frankreich alles getan habe, um
der kath. Religion zu helfen und den Frieden in der Eidgenossen-

schaft zu wahren. Doch mache es nun den Anschein, als wolle man
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all das vergessen und sich Spanien zuwenden. Sollte es der
Frankreich freundlichen Partei nicht méglich sein, einen Stim-
mungsumschwung herbeizufiihren und Frankreich mit Soldtruppen
beizustehen, wiirden die Orte fiir den K&nig Ludwig XIV. bedeutungs-
los und somit alle weiteren Allianzverhandlungen hinfdllig.

Reding schreibe dem Ambassadonen unten dem 14. Oktoben, Schwyz sedl berelit,
unten den genau gleichen Bedingungen wie 1602 die AlLianz zu erneuern.
"Item tantplus quonsexplique ... tantplus on thouve dernesistance, das
hete man Lengst vermyden sollen".

Kopie in franz. Sprache. Die Glossen stammen von Beat II. Zurlauben.
AH 16, 368"
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1641 November 25., Boulogne B
BRIEF VON HEINRICH I. ZURLAUBEN AN BEAT II. ZURLAUBEN, ZUG

Seinen Brief vom 5. November habe er gestern erhalten. Vor acht
Tagen habe er seine friiheren Schreiben beantwortet und die Rech-
nungen von Vetter Fdhnrich selig beigelegt. Heute werde er auch
an Leutnant Pfyffer schreiben, um ihm die "ungewlissen bottschaff-
ten" des Herrn von Roll mitzuteilen. Dieser habe ihm bezeugt,
dass er, Beat II., beim Ambassadoren [Jacques le Fé&vre de Cau-
martin] leicht Zugang habe und dass wegen der Neutralit&dt Bur-

gunds2

bereits ein Kurier in Solothurn eingetroffen sei.

Da er in drei Wochen verreisen werde, miisse mit den Soldaten ab-
gerechnet werden. Es wdre erfreulich, wenn die 6 "Mustrungen"
doch noch ausbezahlt wiirden, denn so kénnte er die 1000 Franken,
die er Herrn Weissenbach schulde, wie versprochen, am Dreikénigs-
tag zuriickbezahlen.

Er griisse ihn, seine Mutter [Eva Zilircher], den Landschreiber
[Adam Signer] und Leutnant Knopfli. Er habe vertraulichen Be-

richt, Oberst [Jacques de Stavay-] Mollondin werde letzteren zum
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